
BORECAM PRO 2.0 WIRELESS BORE CAMERA - BORECAM PRO 2.0 :
WIRELESS BORE CAMERA WITH APP BLACK

Lyman’s Borecam 2.0 borescope takes barrel inspection to a whole new level!
The wireless Borecam 2.0 produces its own WiFi signal which sends super
clean and detailed images directly to your phone. No wires or monitors to get
in the way during use. Carefully inspect your bores for wear, throat erosion,
tool marks and other rifling damage, as well as copper or lead fouling. The
Borecam 2.0 will fit 22 caliber and larger barrels and is now equipped with a
longer 26” rod. In addition to taking photos, the Borecam 2.0 now takes sharp,
clear videos. The Borecam 2.0’s easy-to-use app makes storing and retrieving
photos and video simple. Apps are available for iOS and Android phones and
tablets. Borecam includes: Rod with mounted camera, 5 interchangeable 90°
Mirrors for various calibers, and usb cord for charging. NOTE: Unit is
rechargeable and is charged by plugging into a usb port on a PC or standard
phone charger (not included). FEATURES: Wireless WiFi operation 1920 x 1080
Resolution for a clean, sharp image Fits 22 caliber and larger barrels 26” long
rod Can take photos and video Easy to use apps for iOS and Android phones or
tablets

Attributes

Name: BORECAM PRO 2.0 : WIRELESS BORE CAMERA WITH APP BLACK
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110838
Mfr. No.: 04070
Length: 5.25''
Delivery weight: 1.128kg
Shipping height: 70mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 857mm
UPC: 011516040701
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Sicherheitshinweise für die BORECAM PRO 2.0
WIRELESS BORE CAMERA
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die BORECAM PRO 2.0 Wireless Bore Camera von Lyman. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Kamera sicher verwenden und mögliche
Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Borecam 2.0 nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie die Kamera und ihre Komponenten außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Borecam nicht in feuchten oder nassen Umgebungen, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Kabel und Anschlüsse in gutem Zustand sind, um Kurzschlüsse oder andere
elektrische Probleme zu verhindern.
Lagern Sie die Kamera an einem kühlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlängern.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung
Verwenden Sie die Borecam nur mit den mitgelieferten Zubehörteilen, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgemäß funktioniert.
Vermeiden Sie es, die Kamera in extremen Temperaturen oder unter direkter Sonneneinstrahlung zu
verwenden.
Halten Sie die Linse der Kamera sauber, um eine optimale Bildqualität zu gewährleisten.
Achten Sie darauf, dass der USBAnschluss nicht beschädigt wird, um Ladeprobleme zu vermeiden.
Verwenden Sie die Kamera nicht, wenn sie während des Ladevorgangs überhitzt ist.
Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit den austauschbaren 90°Spiegeln, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass die Kamera vollständig aufgeladen ist, bevor Sie sie verwenden.
Laden Sie die zugehörige App auf Ihr iOS oder AndroidGerät herunter.

Verbindung herstellen2.

Aktivieren Sie das WiFiSignal der Borecam 2.0.
Verbinden Sie Ihr Mobilgerät mit dem WiFiSignal der Kamera.

Betrieb3.

Verwenden Sie die App, um die Kamera zu steuern und Bilder oder Videos aufzunehmen.
Nutzen Sie die austauschbaren Spiegel je nach Kaliber, um die Inspektion zu optimieren.

Nach der Verwendung4.

Schalten Sie die Kamera aus und trennen Sie das WiFiSignal.
Reinigen Sie die Linse und lagern Sie die Kamera an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Borecam 2.0 gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronikabfall.
Stellen Sie sicher, dass die Kamera und ihre Komponenten nicht im regulären Hausmüll landen.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen
einen Ansprechpartner haben, der Ihnen helfen kann.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch gefährliche Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten
und regelmäßig nach Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform suchen sollten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Wir wünschen Ihnen
viel Freude bei der Verwendung Ihrer BORECAM PRO 2.0 Wireless Bore Camera!



Safety Instruction Guide for BORECAM PRO 2.0
WIRELESS BORE CAMERA
Introduction
Thank you for choosing the BORECAM PRO 2.0 Wireless Bore Camera. This innovative product allows for detailed
inspection of firearm barrels, helping users identify wear, throat erosion, and fouling. To ensure safe and
effective use of the Borecam, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Keep the Borecam out of reach of children and pets to prevent accidental injury or damage.
Always inspect the Borecam for any visible damage before use. Do not operate if damaged.
Avoid exposing the Borecam to extreme temperatures, moisture, or direct sunlight.
Use the Borecam in a welllit environment for optimal image quality.
Regularly check for software updates for the app to ensure the best performance and safety features.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the Borecam while handling firearms unless you are a trained professional.
Always ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before inspecting the bore.
Avoid using the Borecam in environments where flammable materials are present.
Do not attempt to disassemble or modify the Borecam, as this may lead to malfunction or injury.
Use the provided USB charging cord only with compatible devices to avoid electrical hazards.
Be cautious of sharp edges or points on the Borecam and its accessories during handling.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Device1.

Connect the provided USB charging cord to the Borecam and plug it into a USB port on a PC or
standard phone charger (not included).
Allow the device to charge fully before first use. A fully charged device will indicate readiness
through an LED light.

Connecting to WiFi2.

Turn on the Borecam. It will generate its own WiFi signal.
On your smartphone or tablet, go to WiFi settings and connect to the Borecam's WiFi network.
Open the Borecam app to begin using the device.

Using the Borecam3.

Carefully insert the Borecam into the firearm's barrel, ensuring it is properly aligned.
Use the app to capture images or videos as needed.
After use, remove the Borecam gently to avoid damaging the device or the firearm.

Cleaning and Maintenance4.

Clean the Borecam lens and accessories with a soft, dry cloth.
Store the Borecam in a cool, dry place when not in use.



Disposal Instructions
When the Borecam reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local electronic waste
regulations.
Remove any batteries or power sources before disposal, and recycle them separately if possible.
Do not dispose of the Borecam in general household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or technical support, please refer to the product packaging or the
official website for contact details.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BORECAM PRO
2.0 Wireless Bore Camera. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Borecam Pro 2.0
Introduction
Le Borecam Pro 2.0 de Lyman est un outil avancé pour l'inspection des canons. Bien que conçu pour un usage
sûr, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.
Ce guide te fournira des informations sur les précautions à prendre, les instructions d'installation et d'utilisation,
ainsi que des conseils pour l'élimination du produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que l'appareil est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laisse pas l'appareil à la portée des enfants.
Vérifie l'état de l'appareil avant chaque utilisation pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Utilise le Borecam Pro 2.0 uniquement conformément aux instructions fournies.
Évite de manipuler l'appareil dans des environnements humides ou mouillés.
Ne tente pas de démonter ou de réparer le Borecam Pro 2.0 par toimême.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'Appareil :

Ne pointe pas la caméra vers les yeux ou d'autres surfaces sensibles.
Évite de faire fonctionner l'appareil dans des espaces restreints où il pourrait se coincer.

Batterie et Recharge :

Utilise uniquement le câble USB fourni pour recharger l'appareil.
Ne recharge pas l'appareil pendant la nuit ou sans surveillance.
Ne laisse pas l'appareil branché à une source d'alimentation pendant de longues périodes après
qu'il soit complètement chargé.

WiFi et Connexion :

Assuretoi que le signal WiFi est sécurisé pour éviter les accès non autorisés.
Évite d'utiliser l'appareil dans des zones où le signal WiFi est faible pour garantir une transmission
d'image claire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :1.

Ouvre la boîte et vérifie que tous les éléments sont présents : caméra montée sur tige, 5 miroirs
interchangeables, cordon USB.

Chargement :2.

Branche le câble USB à l'appareil et connectele à un port USB d'un PC ou d'un chargeur de
téléphone standard.
Laisse charger jusqu'à ce que l'indicateur de charge soit vert.

Installation de l'Application :3.

Télécharge l'application Borecam sur ton téléphone ou ta tablette (disponible sur iOS et Android).



Suis les instructions à l'écran pour installer et configurer l'application.

Utilisation de la Caméra :4.

Insère la tige dans le canon à inspecter.
Utilise l'application pour visualiser les images en temps réel.
Prends des photos ou enregistre des vidéos selon tes besoins.
Change les miroirs si nécessaire pour différents calibres.

Déconnexion :5.

Une fois l'inspection terminée, retire doucement la tige du canon.
Éteins l'appareil et déconnectele de l'alimentation.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'appareil avec les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des appareils électroniques.
Si possible, recycle l'appareil dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Borecam Pro 2.0, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles en ligne. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour concernant les rappels ou
les alertes de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton Borecam Pro 2.0 tout en garantissant
ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per BORECAM
PRO 2.0 WIRELESS BORE CAMERA
Introduzione
Grazie per aver scelto il BORECAM PRO 2.0 WIRELESS BORE CAMERA di Lyman. Questo dispositivo è progettato
per migliorare l'ispezione delle canne, ma è importante utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulle pratiche di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Borecam 2.0 solo per scopi previsti e seguendo tutte le istruzioni fornite.
Tieni il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare il Borecam 2.0 in ambienti umidi o in condizioni che potrebbero compromettere la sua
integrità.
Controlla regolarmente il dispositivo per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il Borecam 2.0 se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Evita di inserire il dispositivo in canne che non sono compatibili con il calibro indicato.
Non tentare di riparare il dispositivo da solo; contatta un professionista qualificato per assistenza.
Durante l'uso, assicurati che il dispositivo sia sempre sotto controllo e non lasciarlo incustodito.
Non utilizzare il Borecam 2.0 mentre si è in movimento o in situazioni che richiedono attenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovi il Borecam 2.0 dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.1.
Collega l'asta con telecamera montata a un dispositivo di ricarica tramite il cavo USB fornito.2.
Assicurati che il dispositivo sia completamente carico prima dell'uso.3.

Uso

Accendi il Borecam 2.0 seguendo le istruzioni nel manuale.1.
Connetti il dispositivo al tuo telefono tramite il segnale WiFi generato dal Borecam 2.0.2.
Apri l'applicazione Borecam sul tuo telefono o tablet.3.
Posiziona l'asta nella canna da ispezionare, assicurandoti che sia allineata correttamente.4.
Utilizza l'app per visualizzare le immagini in tempo reale e per scattare foto o registrare video.5.
Una volta completata l'ispezione, spegni il dispositivo e scollegalo dal WiFi.6.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il Borecam 2.0 con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di
apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Rimuovi la batteria se possibile e smaltiscila secondo le normative relative alle batterie.
Verifica se ci sono centri di raccolta nella tua zona per il corretto smaltimento del dispositivo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il BORECAM PRO 2.0 WIRELESS BORE CAMERA. Utilizzalo in sicurezza e goditi le sue
funzionalità avanzate!



BORECAM PRO 2.0 WIRELESS BORE CAMERA
SIKKERHETSVEILEDNING
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Lyman Borecam Pro 2.0, en trådløs borekamera designet for å gi deg en grundig
inspeksjon av løpene dine. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending
av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre sikkerheten din og for å oppnå best
mulig ytelse fra produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte omgivelser for å forhindre elektriske støt.
Vær oppmerksom på at produktet inneholder små deler som kan utgjøre en kvelningsfare.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er synlige skader, må du ikke bruke det.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke Borecam 2.0 mens du er under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Bruk alltid produktet i godt opplyste områder for å sikre klarhet i bildene.
Ikke strekk eller bøye kabelen unødvendig for å unngå skader på produktet.
Sørg for at enheten er fulladet før bruk for å sikre optimal ytelse.
Ved bruk av speil, vær oppmerksom på at de kan være skjøre. Håndter dem med forsiktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lading av enheten:1.

Koble USBkabelen til Borecam 2.0 og til en USBport på en PC eller en standard telefonlader (ikke
inkludert).
La enheten lade helt før første gangs bruk.

Koble til WiFi:2.

Slå på Borecam 2.0 og vent til den produserer sitt eget WiFisignal.
Gå til WiFiinnstillingene på telefonen din og koble til Borecam 2.0s signal.

Bruk av appen:3.

Last ned Borecamappen fra App Store (iOS) eller Google Play (Android).
Åpne appen og følg instruksjonene for å koble til Borecam 2.0.
Du kan nå ta bilder og videoer av løpene dine direkte fra appen.

Inspeksjon av løp:4.

Sett Borecam 2.0 inn i løpet og juster vinkelen ved hjelp av de utskiftbare 90° speilene hvis
nødvendig.
Beveg kameraet sakte for å få klare bilder og videoer av innsiden av løpet.

Lagring av bilder og videoer:5.



Bruk appen til å lagre bildene og videoene til enheten din.
Sjekk appens lagringsinnstillinger for å administrere plassen.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall.
Sørg for å fjerne batteriet før avhending, hvis det er aktuelt.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer vedrørende produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent for
ytterligere assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene sikrer du en trygg og effektiv bruk av Lyman Borecam Pro 2.0. Takk for at du
valgte vårt produkt!



BORECAM PRO 2.0 WIRELESS BORE CAMERA
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BORECAM PRO 2.0 langattoman kaikuluotaimen käyttöohjeeseen. Tämä laite on suunniteltu
tarjoamaan sinulle tarkkaa ja selkeää tietoa piippusi kunnosta. Lue tämä ohje huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että laite on ladattu ennen käyttöä.
Käytä laitetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä laitteen käyttöä kosteissa tai märissä ympäristöissä.
Pidä laite lasten ulottumattomissa.
Tarkista laite säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä laitetta, jos se on vahingoittunut tai toimimaton.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kaikki liitännät ovat turvallisia ennen käyttöä.
Älä käytä laitetta, jos se on liitetty virransyöttöön, kun käytät langatonta WiFiyhteyttä.
Älä katso suoraan kameran linssiin, kun se on päällä.
Vältä laitteen käyttöä, jos se on kuuma tai kylmä äärimmäisissä lämpötiloissa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen1.

Liitä laite USBporttiin PC:llä tai tavallisella puhelimen laturilla (laturia ei sisälly pakettiin).
Varmista, että laite on täysin ladattu ennen ensimmäistä käyttöä.

WiFiyhteyden muodostaminen2.

Käynnistä Borecam 2.0 ja odota, että se muodostaa WiFiyhteyden.
Avaa sovellus puhelimessasi ja valitse Borecam 2.0 WiFiverkko.

Kameran käyttö3.

Suuntaa kamera piippusi sisälle.
Käytä sovellusta kuvien ottamiseen ja videoiden tallentamiseen.
Varmista, että peilit on vaihdettu tarvittaessa oikean kaliiperin mukaan.

Kuvien ja videoiden tallentaminen4.

Käytä sovellusta kuvien ja videoiden tallentamiseen.
Tarkista tallennustila säännöllisesti varmistaaksesi, että sinulla on tarpeeksi tilaa.

Hävittämisohjeet
Hävitä laite ja sen osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.



Älä hävitä laitetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai sähkö ja elektroniikkajätteen vastaanottopisteisiin.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Kiitos, että valitsit BORECAM PRO 2.0 langattoman kaikuluotaimen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för BORECAM PRO 2.0
WIRELESS BORE CAMERA
Introduktion
Tack för att du valt BORECAM PRO 2.0. Denna trådlösa borre kamera är designad för att underlätta inspektionen
av pipor och ge dig tydliga bilder och videor. För att säkerställa säker användning och maximera produktens
livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn.
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att den är i gott skick och utan skador.
Använd inte produkten om den har skador eller om den fungerar onormalt.
Rapportera eventuella skador eller säkerhetsproblem till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet, dvs. inspektion av pipor.
Undvik att använda produkten i fuktiga miljöer för att förhindra kortslutning.
Se till att den trådlösa WiFisignalen är stabil för att undvika avbrott under användning.
Använd inte produkten medan den laddas.
Använd alltid de medföljande tillbehören, inklusive de utbytbara speglarna, för att säkerställa korrekt
funktion.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av enheten1.

Anslut USBkabeln till en PC eller standard telefonladdare för att ladda enheten.
Kontrollera att enheten är helt laddad innan första användning.

Anslutning till appen2.

Ladda ner den lämpliga appen för din enhet (iOS eller Android).
Följ appens instruktioner för att ansluta till Borecam 2.0 via WiFi.

Inspektion av pipor3.

Välj en lämplig spegel för din kaliber.
Sätt in kameran i pipan och starta appen för att börja inspektera.
Ta bilder eller spela in video genom appen för att dokumentera inspektionen.

Spara och hämta bilder och videor4.

Använd appens funktioner för att spara och hämta dina inspektionsbilder och videor enkelt.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala regler för elektroniskt avfall.
Återvinn förpackningen och andra material där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera alltid att du har den
senaste informationen om säkerhetsåtgärder och produktuppdateringar.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säkrare användning av BORECAM PRO 2.0 och
skyddar både dig själv och andra. Tack för att du tar ansvar för säkerheten!
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